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= Introduction e—ssss——————
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

mm | Mportant—ss———————
Read the separate important information leaflet and the user manual carefully before
you use the appliance. Save both documents for future reference.

This appliance has been designed for domestic use only. Any commercial use,
inappropriate use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts
no responsibility and the guarantee will not apply.

Danger
- Neverimmerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the type plate corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

- The plug must be plugged to a power outlet of the same technical characteristics
of the plug only.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the steam supply hose or the
appliance itself shows visible damage or if the appliance has been dropped or leaks.

- If the mains cord or the steam supply hose is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- The appliance must not be left unattended while it is connected to the supply mains.
- Thisappliance can be used by children aged from 8 years or above and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and

knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years of age
when the appliance is switched on or cooling down.

- Do not let the mains cord and steam supply hose come into contact with the hot
steamer head.

- The appliance must be used and placed on a flat, stable, heat resistant surface.

- Steam may damage or cause discolouration of certain wall, door finishes or furniture.

- Care should be taken when using the appliance due to the emission of steam.

- Yourappliance gives off steam which can cause burns. Handle your steamer
carefully. Never direct the steam towards persons or animals.

- Do not use your bare hand as a supporting surface when you steam. Pull the sides
of the garment to stretch it.

- Ifthe appliance has a hot air outlet, it can be extremely hot and may cause burns
when touched.

CAUTION: Hot surface (Fig. 1)
- Surfaces are liable to get hot during use (for steamer with hot symbol marked on
the appliance).

Caution

- This appliance is intended for household use only.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Check the mains cord and the supply hose regularly for possible damage

- Fully unwind the mains cord before you plug it in the wall socket.

- Do not use the appliance when the water tank is empty.

- Donot add perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch,
descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals, as
they may cause water leakage, brown staining or damage to your appliance.

- Do not place the steamer base on top of table or chair but rather keep the steamer
base on the floor during usage duration. If the hose forms a U shape, steam
condenses in the hose. This causes irregular steam or water droplets to come out
of the steamer head.

- Unplug the appliance during filling and cleaning.

- When you have finished steaming, clean the appliance, fill or empty the water
tank, perform cleaning and rinsing, attach or detach the brush attachment, or
leave the appliance even for a short while, switch off the appliance and remove
the mains plug from the wall socket.

- Make sure that the steamer has been unplugged for at least 1 hour and has completely
cooled down, before you use De-Calc function (if the function is available).

- Do not pour water, vinegar, descaling agents or other chemicals into the opening
of the De-Calc function (if the function is available).

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.
—Recycling—
- Do not throw away the product with the normal household waste at the end of
its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.
- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic
products. Correct disposal helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

= Guarantee and support ————————————
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the
separate worldwide guarantee leaflet.

Francais

mmntroduction —— s
Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips | Pour profiter pleinement

de l'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit a l'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.

mm I Mportant ———————
Veuillez lire la brochure séparée sur les informations importantes et le mode d’emploi
avant d'utiliser l'appareil. Conservez les deux documents afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Cet appareil a été concu pour un usage domestique uniquement. En cas d’utilisation
commerciale, d’utilisation non appropriée ou de non-respect des instructions, le
fabricant ne pourra étre tenu responsable et la garantie ne s'appliquera pas.

Danger
- Ne plongez jamais l'appareil dans 'eau, ni dans d’autres liquides et ne le rincez
pas sous le robinet.

Avertissement

- Avant de brancher l'appareil, vérifiez que la tension indiguée sur la plaque
signalétique correspond a la tension secteur locale.

- Lafiche doit étre branchée sur une prise d’alimentation ayant les mémes
caractéristiques.

- Nutilisez pas l'appareil si la fiche, le cordon d’alimentation, le cordon d’arrivée de
la vapeur ou l'appareil lui-méme est endommage, s’il est tombé ou sl fuit.

- Sile cordon d’alimentation ou le cordon d'arrivée de la vapeur est endommageé,
il doit étre remplacé par Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par une
personne qualifiée afin d’éviter tout accident.

- Lappareil ne doit pas étre laissé sans surveillance lorsqu’il est branché sur le secteur.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou
des personnes manquant d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils
soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a l'utilisation
sécurisée de l'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus.

- Lesenfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

- Lenettoyage et 'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans
surveillance.

- Gardez l'appareil et son cordon d’alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans lorsqu’il est allumé ou qu'il refroidit.

- Evitez tout contact entre le cordon d’alimentation ou le cordon d’arrivée de la
vapeur et la téte chaude du défroisseur.

- L'appareil doit étre utilisé et placé sur une surface plane, stable et résistant a la
chaleur.

- Lavapeur peut endommager ou changer la couleur de certaines finitions de mur,
de porte ou de meuble.

- Soyez prudent lorsque vous utilisez l'appareil en raison des émissions de vapeur.

- Votre appareil produit de la vapeur qui peut provoquer des briilures. Maniez votre
défroisseur avec précaution. Ne dirigez jamais le jet de vapeur vers des personnes
ou des animaux.

- Nutilisez pas votre main nue comme surface de support lorsque vous défroissez
un vétement. Tirez sur les cotés du vétement pour U'étirer.

- Silappareil est doté d’une sortie d'air chaud, cette derniére peut devenir
extrémement chaude et provoquer des brilures en cas de contact.

ATTENTION : surface chaude (Fig. 1)
- Les surfaces peuvent devenir chaudes en cours d'utilisation (pour un défroisseur
indiguant le symbole « chaud »).

Attention

- Cetappareil est destiné a un usage domestique uniquement.

- Branchez l'appareil uniquement sur une prise murale mise a la terre.

- Veérifiez réguliérement 'état du cordon d’alimentation et du cordon d’arrivée de la
vapeur.

- Déroulez complétement le cordon d’alimentation avant de le brancher sur la prise
secteur.

- Nutilisez pas l'appareil lorsque le réservoir d’eau est vide.

- Najoutez pas d’eau parfumée, d’eau provenant du séche-linge, de vinaigre,
d’amidon, de détartrants, de produits d’aide au repassage ou d’autres agents
chimiques dans le réservoir d’eau car ils peuvent entrainer des fuites d’eau, des
taches marron ou des dommages a votre appareil.

- Neplacez pas la base du défroisseur sur une table ou une chaise, mais plutot
au sol pendant l'utilisation. Si le cordon forme un U, la vapeur se condense
dans celui-ci. Ceci entraine un débit de vapeur irrégulier ou des gouttes d’eau
s’écoulant de la téte du défroisseur.

- Débranchez l'appareil pendant le remplissage et le nettoyage.

- Alafin de votre séance de défroissage, lorsque vous nettoyez lappareil,
remplissez ou videz le réservoir d’eau, procédez au nettoyage ou au rincage, fixez
ou détachez la brosse, ou lorsque vous laissez lappareil sans surveillance, méme
un court instant, éteignez l'appareil et débranchez-le du secteur.

- Assurez-vous que le défroisseur a été débranché pendant au moins 1 heure et
a complétement refroidi avant d’utiliser la fonction De-Calc (si elle est disponible).

- Neversez pas d’eau, de vinaigre, de détartrants ou d’autres produits chimiques
par l'ouverture de la fonction De-Calc (si elle est disponible).

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les réglements
applicables relatifs a U'exposition aux champs électromagnétiques.

—Recyclage—
Lorsquil ne fonctionnera plus, ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.
Déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou il pourra étre recyclé. Vous
contribuerez ainsi a la protection de l'environnement.

- Respectez les régles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut des
produits électriques et électroniques. Une mise au rebut correcte contribue a
préserver l'environnement et la santé.

= Garantie et assistance m——————————————————
Sivous avez besoin d’une assistance ou d'informations, consultez le site Web
www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.



